DATABASE OF BESSARABIAN AND ROMANIAN LITERARY WORKS,

TRANSLATED IN FOREIGN LANGUAGES BY TRANSLATORS FROM ABROAD

Xampuey, bornan (1987). Iopa u donuna. (Ilep. M. Tanosa). Mocksa: [leTckas
JUTEPATYpA.

Xamaey, borman (1987). Enw. (Ilep. M. Tanosa). Mocksa: [leTckas iuteparypa.

Xampaey, bornan (1987). Hemunnwiti nosm. (Ilep. I'. Tlepo). Mocksa: [leTckas
JMTEPATYpA.

Xamey, borman (1987). Cmux. (ITep. M. Tanosa). Mockga: Jlerckas auteparypa.
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